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Gesandten, Herrn Minister Reale,
T.FPebruar 1950, lo.3%o0 Uhr.

Herr Minister Reale hatte sich fiir heute lo Uhr 3o
angemeldet. Die Fremdenpolizei hatte mir mitgeteilt, dass
Herr Prunas, l. Sekretdr der italienischen Gesandtschaft,
bei ihr wegen verschiedener F#dlle von Vertretungen italieni-
scher Pirmen vorstellig geworden sei, sodass ich mich darauf
vorbereitet hatte. Herr Reale begann aber das Gesprich so-
fort mit den Ausweisungen von Fascisten.

Ich habe seine Ausfilhrungen angehtrt, die haupt-
séchlich dahingingen, dass die Gesandtschaft und das italie-
nische Aussenministerium verschiedentlich interveniert hit-
ten beim Politischen Departement und dass ihnen dieses an-
ldsslich eines Notenwechsels am 20, August 1948 erklsrt habe,
nach Ablauf einer gewissen Zeit kSnnte dem Wunsch der italie-
nischen Gesandtschaft Folge gegeben werden, wenigstens fir
gewisse besonders gelagerte Fille.

Ich habe Herrn Iinister Reale offen erklédrt, ich
sel sehr erstaunt iiber die Intervention der Gesandtschaft
und des Aussenministeriums, nachdem doch er, Minister Reale,
und Graf Sforza von allem Anfang Gegner der Fascisten gewe—
sen seien. Ich entwickelte die Frage dahin, dass sida die
Einstellung zu den fritheren Fascisten in Italien und in der
Schweiz ganz verschieden stelle. Wenn er sich daran erinnere,
wie hoch die Fascisten in der Schweiz Schweizern gegeniiber
die Nase getragen hdtten und was fiir uns zu erwarten gewesen
ware, wenn das fascistische Italien den Krieg gewonnen hitte,
sc werde er verstehen, dass die offentliche Meinung in der
Schweiz, zum mindesten im Tessin sich nicht so schnell beru-
higen konne. Eigentlich handle es sich denn such um eine
rein schweizerische Angelegenheit.

Herr Minister Reale betonte, dass selbstverstind-
lich seine Intervention mit einer gewissen Moderation er—
folge, worauf ich ihm erklirte, Herr Dr. Jezler habe mir ge-—
sagt, er hdtte dem Vertreter der Gesandtschaft, der seiner-
zelt bei ihm vorgesprochen habe, nahegelegt, sich auf die
Vorlage einzelner Fidlle zu beschrinken. Statt dessen sei die
Gesandtschaft mit einer Liste von iiber 40 Fillen aufgeriickt,
was sicher schon ein Anfangsfehler gewesen sei. Dazu komme,
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dass gerade weil es sich in dieser Angelegenheit um eing
Abschétzung der offentlichen Meinung handle, der Bund sich
in keiner Weise in die Zustidndigkeit der Kantone einmischen
ktnne, die allein in der Lage seien, abzuschitzen, wie weit
ein Zurickkommen auf die Ausweisung in bestimmten Einzel-
fédllen moglich sei. Es sei den Kentonen Mitte vergangenen
Jahres Mitteilung gemacht worden iiber die Intervention der
italienischen Gesandtschaft. Einzelne hitten noch nicht ge-
antwortet, darunter der Kanton Tessin, und seien vor kurzem
neuerdings an die Intervention erinnert worden.

Herr Minister Reale erklarte, er habe beim Politi=
schen Departement gefragt, ob er bei den Kantonen einen Fiih-
ler susstrecken ktnne, was bejaht worden sei. Er habe sich
daraufhin mit Herrn Staatsrat Lepori unterhalten, der ihm
gesagt habe, wenn er mit der Revision von Einzelfidllen be-
ginne, so hiétte er hunderte von Interventionen zu erwarten
und miisse sich das aus diesem Grunde schon tiberlegen. Im iibri-
gen hitte das eidgentssische Justiz- und Polizeidepartement
seinerzeit gewisse Kriterien fiir die Ausweisung von Fascisten
festgelegt. Solange diese nicht revidiert wiirden, sche er
keine Veranlassung, auf die Ausweisung in einzelnen Fidllen
zurickzukommen.

Ich antwortete darauf, gerade wenn Herr Lepori die-
sen Standpunkt einnehme, sei es fiir das Justiz—~ und Polizei~-
departement nicht méglich, den Kanton auf zufordern, die Aus-
weisungen zu revidieren, da Ja dann unser Departement die
Verantwortung fiir eventuelle Auswelisungsaufhebungen iiberneh-
men miusste, was durchaus nicht am Platze sei.

Ich erklirte Herrn Minister Reale, es bleibe nichts
anderes lbrig als die Antwort des Kentons Tessin auf unser

Jungstes Schreiben abzuwartea .

Im Verlaufe des Gespridches wies ich suf die Haltung
der Schweiz gegeniiber Italien nach Schluss des Krieges hin,
nementlich auch auf die Entlastung des italienischen Arbeits-
marktes durch die Aufnahme von etwa 200 000 italienischen Ar-
beitern, auf umsere Verhandlungen in Rom, anlésslich derer
der Vorsteher des Justiz- und Polizeidepartements auf einen
einfachen telephonischen Anruf des Unterzeichneten der Visums~
eufhebung mit Italien zugestimmt und damit auch gezeigt habe,

wie sehr ihm an der Entwicklung des guten Verhdltnisses zu
Italien gelegen sei. '

Zum Schluss wies ich aber noch einmal darauf hin,
dass er in Rom das Versténdnis dafiir erwecken solle, dass es
sich hier wirklich um eine Angelegenheit handle, die in er-
ster Linie nach schweizerischen Interessen behandelt und ab-
gewickelt werden miisse.

(Zum Fremdenpolizeifall Taramelli siehe besondere Notiz)
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